EN

Handle with care. Avoid exposure to direct sunlight for extended periods of time. To avoid
injury DO NOT lean against lid when being used. Ensure waste tank is cleaned regularly.
DO NOT use hot water to flush the toilet. Air pressure increases with the use in the waste
tank. Before use, please remove the pressure by pressing the AIR RELEASE VALVEF to
avoid waste splash. For models without AIR RELEASE VALVE, please pull out the slide
valve to release the pressure while the toilet cover closed. The toilets cannot be used
normally when exposed to freezing environment. Tighten the waste tank cap before use.
Always place the toilets on a smooth horizontal ground before use.

DE

Vorsichtig handhaben. Vermeiden Sie es, das Gerat iber langere Zeit direkter
Sonneneinstrahlung auszusetzen. Zur Vermeidung von Verletzungen NICHT gegen den
Deckel lehnen, wenn er benutzt wird. Sicherstellen, dass der Fakalientank regelmalig
gereinigt wird. KEIN heiRes Wasser zum Splilen der Toilette verwenden. Der Luftdruck im
Fakalientank nimmt mit der Benutzung zu. Vor der Benutzung bitte den Druck durch
Driicken des LUFTABLASSVENTILsF ablassen, um ein Verspritzen von Abfall zu vermeiden.
Bei Modellen ohne LUFTABLASSVENTIL ziehen Sie bitte den Schieber heraus, um den
Druck abzulassen, wahrend der Toilettendeckel geschlossen ist. Die Toilette kann nicht
normal benutzt werden, wenn sie dem Frost ausgesetzt ist. Ziehen Sie den Deckel des
Abwassertanks vor der Benutzung fest. Stellen Sie die Toiletten vor der Benutzung immer
auf einen ebenen, horizontalen Boden.

FR

Manipuler avec précaution. Eviter bexposition a la lumiére directe du soleil pendant de
longues périodes. Pour éviter les blessures, NE PAS s»>appuyer sur le couvercle lorsquil est
utilisé. Veiller a ce que le réservoir a matieres soit nettoyé régulierement. N>utilisez PAS
d>eau chaude pour tirer la chasse d>eau. La pression de I>air augmente avec butilisation
du réservoir a matieres. Avant butilisation, veuillez relacher la pression en appuyant sur la
VALVE DE DECHARGE D>AIR afin d»éviter les éclaboussures de déchets. Pour les modéles
sans VALVE DE DECHARGE D>AlR, tirez sur la valve coulissante pour relacher la pression
lorsque le couvercle des toilettes est fermé. Les toilettes ne peuvent pas étre utilisées
normalement lorsqu»elles sont exposées au gel. Serrez le bouchon du réservoir a matieres
avant butilisation. Placez toujours les toilettes sur un sol horizontal et lisse avant de les
utiliser.

NL

Voorzichtig behandelen. Vermijd langdurige blootstelling aan direct zonlicht. Om letsel te
voorkomen NIET tegen het deksel leunen tijdens gebruik. Zorg ervoor dat de afvaltank
regelmatig wordt schoongemaakt. Gebruik GEEN heet water om het toilet door te
spoelen. De luchtdruk in de afvaltank neemt toe met het gebruik. Verwijder voor gebruik
de druk door op de LUCHTKLEPF te drukken om te voorkomen dat er afval opspat. Bij
modellen zonder LUCHTKLEP kunt u de schuif uittrekken om de druk weg te nemen terwijl
het deksel van het toilet gesloten is. De toiletten kunnen niet normaal worden gebruikt
als ze worden blootgesteld aan vrieskou. Draai de dop van de afvaltank vast voor gebruik.
Plaats de toiletten voor gebruik altijd op een vlakke horizontale ondergrond.

ES

Manipular con cuidado. Evite la exposicion a la luz solar directa durante periodos
prolongados. Para evitar lesiones NO apoyarse en la tapa cuando se esté utilizando.
Asegurese de limpiar regularmente el depdsito de residuos. NO utilice agua caliente para
tirar de la cadena. La presién del aire aumenta con el uso en el depdsito de residuos.
Antes de utilizarlo, elimine la presion presionando la VALVULA DE DESCARGA DE AIREF
para evitar salpicaduras de residuos. Para los modelos sin VALVULA DE DESCARGA DE
AIRE, tire de la valvula deslizante para liberar |la presion con la tapa del inodoro cerrada.
Los inodoros no pueden utilizarse normalmente cuando estan expuestos a un ambiente
helado. Apriete la tapa del depdsito de residuos antes de utilizarlo. Coloque siempre los
inodoros sobre un suelo liso y horizontal antes de usarlos.

IT

Maneggiare con cura. Evitare I>esposizione diretta alla luce del sole per periodi
prolungati. Per evitare lesioni, NON appoggiarsi al coperchio durante huso. Assicurarsi
che il serbatoio di scarico venga pulito regolarmente. NON utilizzare acqua calda per lo
scarico della toilette. La pressione dell>aria nel serbatoio di scarico aumenta con buso.
Prima dell>uso, rimuovere la pressione premendo la VALVOLA DI RILASCIO DELL>ARIA per
evitare spruzzi di rifiuti. Per i modelli senza VALVOLA DI RILASCIO DELL>ARIA, estrarre la
valvola a scorrimento per rilasciare la pressione mentre il coperchio della toilette e
chiuso. Le toilette non possono essere utilizzate normalmente se esposte al gelo. Prima
dell>uso, serrare il tappo del serbatoio di scarico. Posizionare sempre la toilette su un
terreno liscio e orizzontale prima dell>uso.

PL

Nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Unika¢ wystawiania na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych przez dtuzszy czas. Aby unikngé obrazen, NIE opieraj sie o pokrywe podczas
uzytkowania. Nalezy regularnie czysci¢ zbiornik na nieczystosci. NIE uzywaj gorgcej wody
do sptukiwania toalety. Cisnienie powietrza w zbiorniku na nieczystosci wzrasta wraz z
jego uzytkowaniem. Przed uzyciem nalezy usungc ci$nienie, naciskajgc zawor AIR RELEASE
VALVEF, aby unikngé rozpryskiwania nieczystosci. W przypadku modeli bez ZAWORU
UJSCIOWEGO POWIETRZA nalezy wyciagnaé zawér suwakowy, aby uwolnié ciénienie, gdy
pokrywa toalety jest zamknieta. Toalety nie mogg by¢ normalnie uzywane, gdy sg
wystawione na dziatanie mrozu. Przed uzyciem nalezy dokreci¢ korek zbiornika na
nieczystosci. Przed uzyciem nalezy zawsze umiescic toalete na gtadkim, poziomym
podfozu.

Ccz

Zachdzejte s nim opatrné. Nevystavujte jej delSi dobu prfimému slunecnimu zareni. Aby
nedoslo ke zranéni, NEOPIREJTE se pfi pouZivani o viko. Zajistéte pravidelné ¢isténi
odpadni nadrze. NEPOUZIVEITE ke splachovani toalety horkou vodu. P¥i pouZivani se v
odpadni nadrzce zvysuje tlak vzduchu. Pfed pouzitim odstrante tlak stisknutim ventilu pro
uvolnéni vzduchu, abyste zabranili rozstfiku odpadu. U modell bez AIR RELEASE VALVE
vytahnéte Soupatko, abyste uvolnili tlak pfi zavieném krytu toalety. Toalety nelze
normalné pouzivat, pokud jsou vystaveny mrazivému prostredi. Pfed pouzitim utahnéte
uzavér odpadni nadrze. Toalety pred pouzitim vzdy postavte na hladkou vodorovnou

podlozku.

DK

Handteres med forsigtighed. Undga at udszette den for direkte sollys i leengere tid. For at
undga skader ma du IKKE lzene dig op ad laget, nar det bruges. Sgrg for, at affaldstanken
renggres regelmaessigt. Brug IKKE varmt vand til at skylle ud i toilettet. Lufttrykket stiger
med brugen i affaldstanken. Fgr brug skal du fjerne trykket ved at trykke pa AIR RELEASE
VALVEF for at undga steenk af affald. For modeller uden luftudlgsningsventil skal du
traekke skydeventilen ud for at udlgse trykket, mens toiletdaekslet er lukket. Toiletterne
kan ikke bruges normalt, nar de udsaettes for frost. Stram daekslet til affaldstanken fgr
brug. Placer altid toiletterne pa et jeevnt, vandret underlag fgr brug.

PT

Manusear com cuidado. Evitar a exposicdo direta a luz solar durante longos periodos de
tempo. Para evitar ferimentos, NAO se encoste a tampa quando estiver a ser utilizada.
Assegurar que o depdsito de residuos é limpo regularmente. NAO utilizar d4gua quente
para descarregar a sanita. A pressao do ar aumenta com a utilizacdo do depdsito de
residuos. Antes de utilizar, retire a pressdo premindo a VALVULA DE LIBERTACAO DE AR
para evitar salpicos de residuos. Nos modelos sem VALVULA DE LIBERTACAO DE AR, puxe
a valvula deslizante para libertar a pressdao com a tampa da sanita fechada. As sanitas nao
podem ser utilizadas normalmente quando expostas a um ambiente gelado. Aperte a
tampa do depdsito de residuos antes de utilizar. Coloque sempre as sanitas num chao
horizontal liso antes de as utilizar.

HU

Ovatosan kezelje. Keriilje a hosszabb ideig tarté kdzvetlen napfénynek vald kitettséget. A
sérilések elkeriilése érdekében hasznalat kozben NE tamaszkodjon a fedélnek.
Gondoskodjon a hulladéktartaly rendszeres tisztitasardl. NE hasznaljon forrd vizet a WC
Oblitéséhez. A hasznalat soran a hulladéktartalyban megndé a légnyomas. Hasznalat el6tt a
hulladék kifréccsenésének elkeriilése érdekében a LEGKITOLTO SZELEVENCSE
megnyomasdval sziintesse meg a nyomast. A LEVEGOKIVETELVENTILITAS nélkili
modelleknél a nyomas megsziintetéséhez huzza ki a toldszelepet, mikozben a WC fedele
zarva van. A WC-k nem hasznalhatdk rendesen, ha fagyos kornyezetnek vannak kitéve.
Hasznalat el6tt huzza meg a hulladéktartaly kupakjat. A WC-ket hasznalat el6tt mindig
sima, vizszintes talajra helyezze.

NO

Handteres med forsiktighet. Unnga eksponering for direkte sollys over lengre tid. For a
unnga skader ma du IKKE lene deg mot lokket nar det brukes. Sgrg for at avfallstanken
rengjgres regelmessig. IKKE bruk varmt vann til 3 spyle toalettet. Lufttrykket i
avfallstanken gker ved bruk. Fgr bruk ma du fjerne trykket ved a trykke pa
LUFTUTL@ASNINGSVENTILENF for & unnga avfallssprut. For modeller uten
LUFTUTL@ASNINGSVENTIL ma du trekke ut skyveventilen for a utlgse trykket mens
toalettdekselet er lukket. Toalettene kan ikke brukes normalt nar de utsettes for frost.
Stram til lokket pa avfallstanken f@r bruk. Plasser alltid toalettene pa et jevnt, horisontalt
underlag for bruk.

RO

Manipulati cu grija. Evitati expunerea la lumina directa a soarelui pentru perioade lungi
de timp. Pentru a evita ranirea, NU va sprijiniti de capac atunci cand este utilizat.
Asigurati-va ca rezervorul de deseuri este curatat in mod regulat. NU utilizati apa fierbinte
pentru a trage apa in toaleta. Presiunea aerului creste odata cu utilizarea in rezervorul de
deseuri. Tnainte de utilizare, vd rugdm sa eliminati presiunea prin apasarea VALVE| DE
ELIBERARE A AERULUIF pentru a evita stropirea deseurilor. Pentru modelele fard VALVA
DE ELIBERARE A AERULUI, va rugam sa trageti in afara valva glisanta pentru a elibera
presiunea in timp ce capacul toaletei este inchis. Toaletele nu pot fi utilizate Tn mod
normal atunci cand sunt expuse la mediul inghetat. Strangeti capacul rezervorului de
deseuri inainte de utilizare. Asezati intotdeauna toaletele pe un sol orizontal neted
inainte de utilizare.

SE

Hantera med forsiktighet. Undvik att utsattas for direkt solljus under langre tidsperioder.
For att undvika skador ska du INTE luta dig mot locket nar det anvands. Se till att
avfallstanken rengors regelbundet. Anvand INTE varmvatten for att spola toaletten.
Lufttrycket 6kar med anvandningen i avfallstanken. Fore anvandning ska du ta bort
trycket genom att trycka pa AIR RELEASE VALVEF for att undvika stank av avfall. For
modeller utan AIR RELEASE VALVE, dra ut skjutventilen for att latta pa trycket medan
toalettlocket ar stangt. Toaletterna kan inte anvandas normalt nar de utsatts for frysande
miljo. Dra at locket till avfallstanken fore anvandning. Placera alltid toaletten pa ett jamnt
och horisontellt underlag fore anvandning.

BG

PaboTeTe BHMMaTeNHO. M36ArBanmTe nanaraHeTo Ha NpAKa CAbHYEBA CBET/IMHA 3a
NPOABAKUTENHN Nepuoau oT Bpeme. 3a ga nsberHete HapaHaBaHe, HE ce obnarante Ha
KanaKa, KoraTo ce u3nos3Bea. YBepeTe ce, Ye pe3epBoapbT 3a OTNaAbLM Ce NOYUCTBA
pefnosBHO. HE nsanonssanrte ropela Boga 3a NpoMmMBaHe Ha ToaneTHaTa. HanaraHeTo Ha
Bb34yXa Ce yBeqnyaBa c ynotpebarta B pesepBoapa 3a otnaabum. Mpean ynotpebda, mons,
npemaxHeTe HansAraHeTo Ypes3 HaTUCKaHe Ha BEHTMA 33 0cBoboXKAaBaHe Ha Bb3ayXa, 3a
na nsberHete pasnpbckBaHe Ha oTnaabuu. 3a moaennte 6e3 AIR RELEASE VALVE (BeHTun
3a ocBoboXAaBaHe Ha Bb3ayxa), MOAA, U3abpnanTe NAb3rawms ce KnanaH, 3a ga
ocBob6oauTE HanAraHeTo, 4OKATO KanaKbT HA TOA/IeTHATa € 3aTBOPEH. TOANEeTHUTE He
MOraT Aa ce U3NOoN3BaT HOPMAJIHO, KOraTo Ca U3/10’KEeHU Ha MPa30BUTa cpeaa. 3aTerHeTe
KanaykaTa Ha pe3epBoapa 3a oTnaabum npeau ynotpeba. BuHarn nocraBamTe ToaneTHUTE
Ha rnaZika Xopu30oHTaHa OCHOBA Npeau ynoTpeba.

EE

Kasitsege ettevaatlikult. Valtida kokkupuudet otsese paikesevalgusega pikema aja jooksul.
Vigastuste valtimiseks El TOHI kasutamisel kaane vastu toetuda. Veenduge, et
jadtmemahutit puhastatakse regulaarselt. ARGE kasutage tualeti loputamiseks kuuma
vett. Ohurdhk suureneb kasutamisel jadtmemahutis. Enne kasutamist eemaldage rdhk,
vajutades AIR RELEASE VALVEF, et vdltida jaatmete pritsimist. Mudelite puhul, millel
puudub AIR RELEASE VALVE, tdmmake palun liugklapp valja, et vabastada rohk, kui WC-
kate on suletud. Tualettruume ei saa kasutada normaalselt, kui need puutuvad kokku

kiilmakeskkonnaga. Enne kasutamist pingutage jaatmemahuti korki. Enne kasutamist
asetage tualettruumid alati tasasele horisontaalsele alusele.

Fl

Kasittele varoen. Valta altistumista suoralle auringonvalolle pitkia aikoja.
Loukkaantumisen vélttamiseksi ALA nojaa kantta vasten, kun sitd kiytetdan. Varmista,
ettd jatesiilid puhdistetaan sdanndllisesti. ALA kdytd kuumaa vettd WC:n huuhteluun.
liImanpaine kasvaa kdyton myota jatesailiossa. Poista paine ennen kayttda painamalla AIR
RELEASE VALVEF -venttiilia, jotta jatteet eivat roisku. Malleissa, joissa ei ole AIR RELEASE
VALVE -venttiilia, veda liukuventtiili ulos paineen poistamiseksi, kun wc-kansi on kiinni.
Kaymaloita ei voi kayttaa normaalisti, jos ne altistuvat pakkaselle. Kirista jatesailion korkki
ennen kayttoa. Aseta kaymalat aina tasaiselle vaakasuoralle alustalle ennen kayttoa.

GR

Xelploteite 1o pe mpoooxn. Anodpuyete tnv €kBeon o€ Apeco nAlako wg yLa
TIOPOTETAUEVEG XPOVIKEC TtEPLOSOUG. Ma TNV amoduyn Tpavpatiopwv MHN akouumndte
OTO KOTAKL 0tav xpnotpomnoleital. BeBawwbBeite 6tL n de€apevn anoBAntwyv kabapiletal
Taktikd. MHN xpnoluornoleite {eotd vepo yla To Kalavakl tng TouaAétag. H mieon tou
aépa avéavetal he tn xprnon otn de€apevn amofAntwv. Mplv anod tn xpnon,

napokaAoU e va adalpéoete TNV nieon miElovrag tn BAABIAA AMEAEYOEPQIHZ AEPA
yla va armodUyeTe TNV €KTOEELON ATIOPPLUMATWY. Na Ta poviéAa xwpic AIR RELEASE
VALVE, napakaAoUue tpafnéte tn cupouevn BaABida yia va aneAeuBepwaoete TV Tieon
EVW TO KAAUUHO TNG TOUOAETOC €ival KAELOTO. OL TOUOAETEC eV pmopolv va
XpNoLomnoLnBouv KavoviKa otav ekTiBevtal o maywuevo mepBariov. Zdi€Te To KamaKL
™¢ de€apevng amoBANTWYV MpLY amo tn xpAon. TornoBeteite mAvTA TIG TOUAAETEG O€
opaA6 opilovtio £€6adog mpLv amnod T xpHon.

HR

Pazljivo rukujte. I1zbjegavajte dulje izlaganje izravnoj suncevoj svjetlosti. Kako biste izbjegli
ozljede, NE naslanjajte se na poklopac tijekom upotrebe. Redovito Cistite spremnik za
otpadne vode. NE koristite vru¢u vodu za ispiranje WC Skoljke. Tlak zraka u spremniku za
otpadne vode raste tijekom upotrebe. Prije upotrebe ispustite tlak pritiskom na VENTIL
ZA ISPUSTANIJE ZRAKA kako biste izbjegli prskanje otpada. Za modele bez VENTILA ZA
ISPUSTANJE ZRAKA izvucite klizni ventil kako biste ispustili tlak dok je poklopac WC gkoljke
zatvoren. WC skoljke se ne mogu normalno koristiti kada su izlozene smrzavanju. Prije
upotrebe zategnite Cep spremnika za otpadne vode. Prije upotrebe uvijek postavite WC
Skoljke na glatku vodoravnu podlogu.

LV

Piesardzigi rikojieties. Izvairities no ilgstosas tieSas saules gaismas iedarbibas. Lai izvairitos
no traumam, lietojot ierici, NEPIELIEGTIES pret vaku. NodrosSiniet, lai atkritumu tvertne
tiktu regulari tirita. Tualetes skaloSanai NEIZMANTO izmantot karstu tdeni. Lietojot
atkritumu tvertni, taja palielinas gaisa spiediens. Pirms lietoSanas nonemiet spiedienu,
nospiezot gaisa atbrivoSanas varstu, lai izvairitos no atkritumu izSlakstiSanas. Modeliem
bez gaisa atbrivoSanas varsta, ludzu, izvelciet slidvarstu, lai atbrivotu spiedienu, kameéer
tualetes poda vaks ir aizvérts. Tualetes nevar normali lietot, ja tas ir paklautas sasalstosai
videi. Pirms lietoSanas pievilciet atkritumu tvertnes vacinu. Pirms lietoSanas tualetes
vienmeér novietojiet uz gludas horizontalas virsmas.

LT

Elkités atsargiai. Venkite ilgesnio tiesioginiy saulés spinduliy poveikio. Kad iSvengtumeéte
suzalojimy, NENORIME remtis j naudojama dangtj. Uztikrinkite, kad atlieky talpykla buty
reguliariai valoma. NENAUDOKITE karsto vandens klozetui nuleisti. Naudojant atlieky
rezervuare didéja oro slégis. Pries naudodami pasalinkite slégj paspausdami oro isleidimo
voztuvy, kad iSvengtumete atlieky pursly. Modeliuose, kuriuose néra oro isleidimo
voztuvo, iStraukite sklende, kad slégis buty iSleistas, kai klozeto dangtis uzdarytas. Tualety
negalima normaliai naudoti, kai jie yra Saltoje aplinkoje. PrieS naudojima priverzkite
atlieky bako dangtelj. PrieS naudodami klozetus visada pastatykite ant lygaus
horizontalaus pagrindo.

SK

Zaobchadzajte s nim opatrne. Nevystavujte ho dlhsi ¢as priamemu slne¢nému Ziareniu.
Aby ste sa vyhli poraneniu, NESKLANAIJTE sa pri pouZivani o veko. Zabezpeéte pravidelné
¢istenie odpadovej nadrie. Na splachovanie toalety NEPOUZIVAITE hortcu vodu. V
odpadovej nadrzke sa pouzivanim zvysuje tlak vzduchu. Pred pouzitim odstrante tlak
stlacenim ventilu AIR RELEASE VALVEF, aby ste zabranili rozstreku odpadu. Pri modeloch
bez AIR RELEASE VALVE (ventilu na uvolnenie vzduchu) vytiahnite posuvny ventil, aby ste
uvolnili tlak pri zatvorenom kryte toalety. Toalety nemozno normalne pouZivat, ak su
vystavené mrazivému prostrediu. Pred pouzitim utiahnite uzaver odpadovej nadrze.
Toalety pred pouzitim vidy umiestnite na hladky vodorovny podklad.

SL

Ravnajte previdno. lzogibajte se daljsi izpostavljenosti neposredni soncni svetlobi. Da bi se
izognili poskodbam, se med uporabo NE naslanjajte na pokrov. Poskrbite za redno
Cis€enje posode za odpadke. Za splakovanje stranis¢a NE uporabljajte vroCe vode. Zracni
tlak v posodi za odpadke se z uporabo povecuje. Pred uporabo odstranite tlak s pritiskom
na ventil za sprostitev zraka, da preprecite brizganje odpadkov. Pri modelih brez ventila za
sprostitev zraka izvlecite drsni ventil, da sprostite tlak, ko je pokrov stranis¢a zaprt.
StraniS¢ ni mogoce normalno uporabljati, e so izpostavljena mrzlemu okolju. Pred
uporabo zategnite pokrov rezervoarja za odpadke. Pred uporabo stranis¢e vedno
postavite na gladko vodoravno podlago.

IS

Farid varlega. Fordist ad vera i beinu sélarljési i langan tima. Til ad fordast meidsli MA EKKI
halla sér ad lokinu pegar klésettid er i notkun. Gangid ur skugga um ad skélptankurinn sé
hreinsadur reglulega. EKKI nota heitt vatn til ad skola kldsettid. Loftprystingur eykst med
notkun i skolptankinum. Fyrir notkun skal fjarlaegja prystinginn med pvi ad yta a
LOFTLOKADANLEIKANN til ad koma i veg fyrir skvettur. Fyrir gerdir an
LOFTLOKADANLEIKANS skal draga rennilokann ut til ad losa prystinginn 8 medan
klosettlokid er lokad. Ekki er haegt ad nota kldsettin edlilega pegar pau eru i frosti. Herdid
lokid a skolptankinum fyrir notkun. Setjid kldsettin alltaf a sléttan, laréttan flot fyrir
notkun.



